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Omissa priore dissertationis parte, in qua, quid 
Lucianus de poesi universa judicaverit, a nobis expo- 
situm est, hoc loco alteram emittemus, ea diligenter 
enarraturi, quae de singulis poetis Lucianus judicaverit, 
adjectis poetarum locis, quibus ad scripta sua conde- 
coranda usus est. Cumque acta agere nollemus, non 
enumerandos censuimus eos versus, qui accurate col- 
lecti leguntur in Indice editionis Jacobitzianae (vol. IV. 
p. 2411 sq.) ad quem hac data occasione eos delegamus, 
qui omnes locos a Luciano citatos cognoscere cupiant. 
Contra à nobis quanta fieri potuit assiduitate collecti 
sunt et omnes Homeri versus in libellis Lucianeis me- 
morati et res e comoediis desumptae, qua utraque in 
re Indices Lucianei, quales nunc sunt, minime sufficiunt. 
Versus Homericos non in medium textum quem vocant 
inseruimus, sed ad operis calcem rejecimus., 


—an a. 4 


Me 0 


— ame. - 


8. 1. 


Initium, ut par est, faciendum ab Homero: quem 
quidem a Luciano non minus quam a ceteris omnibus 
Graecis literarum Graecarum fontem omniurhque poe- 
tarum longe praestantissimum habitum esse elucet e 
loco qui est in Jov. Trag. 39. Inprimis memoratur a 
Lueiano ejus sapientia (c0pío: Merc. Cond. 25), dein 
non uno loco ejus gravitas, ad quam indicandam hisce 
vocibus utitur Lucianus: ueyaAógoov 'Ougooc (De Hist. 
51), peyaAgyogeiv (Sacrif. 9), neyaAogovóraroc vv rot 
qr9» (Musc. Encom. 5). Vim illam prorsus mirandam, 
quam exhibet Homerus in describendis procellis mare 
infestantibus, Lucianum bene sensisse ostendit Charon 
c. 1, quo t&men loco ludicris, ut assolet, jocis judi- 
cium suum quasi involvit. Porro epitheta illa Home- 
rica, quibus res aut personas tam vivide depingit mag- 
nus poeta, ut oculis eas cernere nobis videamur, cum 
laude attinguntur Imag. 8. Prorsus egregius est Home- 
rus in rebus praedicandis, nunquam justos laudandi 
fines transgressus: Pro Imag. c. 20. 

Paucis enarrentur ea, quibus Lucianus et sui et 
prioris temporis criticos in Homerum Summa industria 
incumbentes perstringit. Soriptor igitur noster, qua erat 
ingenii indole atque natura, vanas inutilesque duxit 
quaestiones illas de Homeri patria, num caecus fuerit 
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poeta, utrum carmen prius composuerit, quid judicam. 
dum sit de Iliadis initio!); postremo Zenodoti et Ar1- 


Starchi disciplinam sugillat, frigidos homines dicens eos, 
qui de singulis versibus aut tollendis aut retinendis 
disputent: cf. de his omnibus Ver. Hist. II. 20, Sa- 
mili ratione in Pro Im. 24 neque eum, qui Homeri 
imaginem verberaverit, neque illum, qui obelis versus 
quosdam transfipere ausus sit, quicquam decerpere po- 
tuisse dicit de corona ,semper florentis Homeri. — Ex 
his, quae modo exposuimus, intelligitur, etiam Luciani 
aetate satis magno quidem studio quaestiones Home- 
ricas à permultis tractatas esse, ex altera tamen parte 
illa studia omnino contempta et pro futilibus habita 
esse ab eis, qui, cum in vulgatis erroribus manere mal- 
tent, a Fr. A. Wolfio?) superstitionis cujusdam patroni 
jure appellati sunt. — Deinde certissima conjectura 
assequi possumus, illo quo diximus tempore opiniones 
eorum grammaticorum qui vocantur oí xegítovrec, Xe- 
nonis dico et Hellanici, prorsus neglectas paene iam 
evanuisse: nam si eas compertas habuisset Lucianus, 
qui potest dubitari, quin loco maxime apto qui est in 
Ver. Hist, 11. 21 jocos aliquos in illos effudisset? 

Postremo addendum, duobus Luciani locis com- 
memorari Margiten a veteribus Homero tributum, ita 
tamen, ut dijudicari non possit, utrum ipsum carmen 
legerit Lucianus, an e proverbio nomen ejus cognoverit. 
In proverbium enim abiisse Margitae stultitiam docet 
Apostol, XI. 4 (Paroem. Gr. ed. E. de Leutsch et 
Schneid. vol, II. p. 517); alia praebet Welcker: Kl. 
Schr, IV. p. 30. 


1) Cf. Fr. A. Wolfii Proleg. ad Homerum p. CXXIV not. 90. 
2) Wolf. l. c, pag. XXXI. De criticorum litentia a multis 
reprehensa cf, ib. pag. CCXXXV. 
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Nec non de Hesiodo compluria judicia Lucianus 
scriptis intexuit. Est ille poeta egregius (rrovmere douavoc : 
Diss. c. Hes. D) suntque ejus carmina divino spiritu 
inflata (ÉvJ9ea xoi cegvaà mávro l c.) In narrando cer- 
tamine poetico (Ver. Hist. II. 22), ex quo Hesiodus, 
cum Homero conflictatus, victor excedit, Lucianum 
veterem quandam fabulam sequi, iam prius ab interpp. 
l. e. est observatum; add. Curtius: Gr. Gesch. I5 p. 508. 
— Quid? quod ejus Theogonia digna habetur, quam 
in deorum convivio Musae canant: cf Icarom. c. 2. 

At qui fit, ut Lucianus, cum tot tantisque laudibus 
hosce poetas afficiat, haud paucis locis vel acerbissi- 
mam eorum reprehensionem suscipiat? Cujus rei si 
quis veram caussam perspicere cupit, duae res in me- 
moriam revocandae sunt: scriptorem quem tractemus 
inimicissimum fuisse vulgarium de deis opinionum, 
deinde eis ipsis temporibus, quibus vixerit Lucianus, 
istas superstitiones nova cepisse incrementa!) Quid 
igitur mirum, quod Lucianus aliquotiens in eos poetas 
invehatur, quos jure illarum rerum auctores habebat? 
Praecipue attendendum est ad verba quae leguntur in 
Philops. 2, ubi scriptor se dicit, quamvis miretur 
eximios illos poetas (Sovuaczovc riv qécw et doud(uovc 
&vógac eos praedicat), tamen non posse, quin pudore 
commoveatur legentem fabulosas istas de deis excogi- 
tatas narratiunculas, quas usque ad praesens tempus 
permulti veras ducant, inculti maxime homines, iduoro: 
(De luct, 2), sed interdum vel ei, qui philosophi nomen 
prae se ferant: cf, lup. Trag. 39, quo quidem loco 
postquam 'T'imocles Stoicus Homerum attulit testem veri- 


1) Cf. Bernhardy: Grundr. der Gr. Lit. I. 579. Preller ap. 
Pauli Realenc. IV. p. 1172 sq. Hertzberg: Gesch. Griech. unt. d. 
Róm, II. 486. 
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tatis, respondet ei Damis Epicureus — cujus sub per- 
sona ipse Lucianus nobis videtur latere —: AX e 
Savuácie rrongriv. uà» dyo3ov "Ougoov yeyeviada.c -reóv-: 
veg dou. E£evouoAoyQcovcu uógrvoa óà dAw9: meoi row 
vOL0UTOV OUr6 Éx6ivov ovre GÀÀov mouit» ovOóvo. Pror. 
sus eandem sententiam hi loci produnt: Apol. 8. sq. 
De Luct. 2. Necyom. 3. Gall. 2. Ver. H. 11. 12. 13. 
Jup. cf. 1. 2. Sacrif 1l sq. Diss, c. Hes, 1 sq. Saturn. 
5.6 Haec recte a nobis disputata esse docent ea, quae 
de pictura et arte statuaria a Luciano exposita con- 
gessit Bluemnerus Arch, Stud. z. Luc. p. 48: qui 
quidem vir doctissimus clarissime demonstravit, Lucia- 
num, quamvis magno studio et admiratione amplec- 
tatur illas artes, tamen eas rejicere, ubi falsas rerum 
divinarum opiniones stabilire videantur. Hoc igitur 
semper tenendum, Lucianum, ubicumque Homerum 
Hesiodumque castiget, nil de laudibus eorum poeticis 
detrahere, sed fabularum, quas praebeat Homerus, fidei 
sese opponere. Neque unum ita sensisse Lucianum, 
verum potius complures viros graves ac vere religiosos 
Homerum impietatis incusasse propter tot — ut ipsi 
dicebant — mendacia, ostendit Fr. A. Wolfius l. c. 
CLXII, qui quidem haud exiguas laudes illis viris im- 
pertiendas esse rectissime censet. 

Ex posterioribus poetis epicis AÁntimachi Colo- 
phonii unum versum citat Lucianus in Ver. Hist. 1l. 
42, ita tamen, ut, quid de ejus poetae genere dicendi 
judieaverit, símul indicet. Lucianus igitur, mira illa 
itinera, quae in Ver. Hist, describuntur, cum sociis com- 
pluribus suscipiens, cum delatus esset ad eam maris 
partem, quae densis arboribus consita navigationem 
quam maxime impediret, cumque omnes dubii, quo se 
verterent, haererent, consilium se cepisse narrat, navigio 
in altum sublato super ipsas arbores vehi, velis vento 
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datis, Pergit deinde sic fere; ,Haec dum fiunt, in me- 
moriam mihi rediere illa Antimachi 
Toicw à' OA$evra dià nÀóov éQyopévouc:." 

Ad haee explicanda rectissime Stollius in libello qui 
inscribitur ,Antim. reliquiae^ (Dillenb. 1845) s. fragm. 
44 attulit Schol, ad Nicandr. Ther. 295, quo Nicandri 
loco cum vox zrÀóog de itinere terrestri usurpata esset, 
scholiasta addidit, interdum eum usum apud seriores 
scriptores deprehendi . Lucianus autem :de industria 
non respiciens totius loci Antimachei nexum, cum ver- 
sum illum ita afferat, ut Antimachus navigationem per 
silvas factam indicare videatur, aperte irridet quaesitum 
dicendi genus Antimachi praefracte et obscure loquen- 
tis: qua de re plane consentit Lucianus cum Dionys. 
Halic. (De Comp. verb. vol. V. p. 150 R), a quo ejus 
dictio judicatur dvag3ooc, àv rmoAAoss ÜmeQornux: Tis 
dxoAov9Íac, Qxw0vc dv9«nod, peyaAógQov, oU9éxacros, 
üxópWevroc, v0v Goyaicuov xol vóv nívov Éyovca xóAAas. 


8. 2. 


Ex poetarum lyricorum numero Archilochi uno 
tantum loco mentionem facit Lucianus, quamquam, quid 
de ejus indole ae vi poetica senserit, satis clare ex illis 
verbis cognoscimus. In Pseudolog. igitur c. 1. 2. Ar- 
chilochus semper summa dicendi libertate usus esse 
dicitur, nunquam carminum acerbitate cessans, etiamsi 
adversarios vel maxime laedere videbatur, verum ubi 
aliquis ei respondere audebat, eo acrius in eum invehe- 
batur. Digna haec sunt, quae conferantur cum Quin- 
tiliani verbis libr, X. 1, 60. — Deinde nescio an recte 
judicaverit Schneidewinus (Philol. 1846 p. 363), versum 
qui est in Luc. Scyth. c. 9 Archilocho tribuens, cum 
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et leges grammaticae et metricae cum Archilochi usu 
mire conspirent. Quamquam rem plane ad liquidum 
perduci posse nolim affirmare. 

Stesichorum Arionem Anacreontem Lau- 
cianus in Ver. Hist. II. 15. facit cum Eunomo !) Lo- 
crensi é5&oyovrac chori in insula beatorum instituti : 
qua ex re illos poetas a Luciano quasi principes du- 
cesque poesis melicae habitos esse jure conjicias. 
Deinde verbo saltem dicendum de Luc. Dial. [Mar. 
VIII. 2, ubi Árion, multum per tempus in Periandri 
aula versatus magnasque opes nactus, consilium iniisse 
narratur redire oíxade sig v$v IMoOvuvav, cum reliqui 
omnes, qui miram ejus navigationem tradunt?) non 
Corintho Methymnam, sed ex Italia Corinthum eum pro- 


fectum esse referant. Equidem ut libere quae sentio 


proferam eos non recte judicare existimo, qui Lucia- 
num ex alio quodam fonte hausisse putantes hoc loco 
usi sunt ad hymnum Arionis ab Ael. Hist. Án. XIT, 45 
servatum in suspicionem vocandum?), sed potius credi- 
derim errasse Lucianum, quem in tradendis nominibus 
interdum summam incuriam exhibuisse paucis probabo 
exemplis. Pro Merc. cond. 5 narratio quaedam de 
Cleopatra exstat, quae quidem in Pisc. 36 ad regem 
quendam Aegypti refertur. De Hist. 35 de Perdicca 
eadem narrantur, quae Icar. 15 de Salt, 58 Calumn. 
14 Seleuco accidisse traduntur. De Hist. 12 Lucianus 
Áristobuli nomen posuit pro Onesicriti, cf. Herm. ad 
l — In Dial Mort. IX, 2 Phaon narratur ab insula 


1) Cf, Weleker: Kl. Schr. I. p. 177 et 205. 

2) Herod. I. 283 sq., translat. ab Gell. XVI. 19. Ov. fast. II. 
82 sq. Plut. Sept. Sap. Conviv. 18, alii seriores. 

3) Hymnum non esse Arionis persuasum habemus: sed nil col- 
ligendum esse e Luciani narratiuncula contendimus. 
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Chio peregrinos transvexisse, cum ceteri omnes scrip- 
tores Lesbi nomen tradant!) . — Philippo Macedonum 
regi non Olynthum, ut narrat Lucianus De Hist. 38, 
sed Methonam obsidenti oculum a sagittario quodam 
pereussum esse docet testium cumulus ab Hermanno 
coacervatus. — De Hist. 21 Ocgóysc idem homo vocatur, 
quem Alexand 27 Odgvádsv nominavit?) — Hanc no- 
minium copiam, in quibus Lucianus neglegentia lapsus 
est, si quis sincere considerat, potius nobiscum in eam 
sententiam  adducetur, ut existumet, nostro quoque 
loco nomina commutata esse, quam Lucianum ex alio 
quodam fonte nobis non servato narrationem illam 
hausisse 9). 


Anacreontem a Luciano magni factum esse, iam 
supra vidimus. Luciani tempore carmina ejus lectitata 
esse nos docet Symp. c. 17, ubi homo quidam ebrius 
versus ejus cum Pindari et Hesiodo ridiculo modo com- 
miscet, in parodias, ut videtur, eos detorqueus, cujus rei 
analogiam praebent Luciani Jup. "Tragoed. c. 1 et 2. 


Pindari carminum longe pulcherrimum Lucianus 
duxisse videtur olymp. E cf. Gall. T et "Timon. 41, 
quem locum bene explicavit 'Tan. Faber (Not. et Ànim- 
adv. in Luc, Tim, vol I. p. 819 edit Amst.)45). Ex 
reliquis Pindari virtutibus Lucianus memorat ejus ar- 
tem epitheta apte addendi; Imag. 8, porro laudationes 


1) Cf. Welcker: Kl. Sehr. IL. p. 106.  Lehrs: Popul Aufs. 
p. 210, qui Luciani locum jure non respexit, 

2) Quamquam hoc loeo nescio an cum Kuhnio ad Pausan. II. 
20, 6 p. 156 recipiendum sit 'Ocgóov pro 'OSgvaOov, cf. Fritz- 
schium ad locum. 

8) Ut Welkero videbatur; Kl. Schr. I. p. 97 not. 27. 

4) Falso Moser (Programm. Gymn. Ulmensis a 1819) Aristotelis 
carmen ab Athen. XV 6965 servatum respici putat. 
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ejus semper egregie comparatas: Pro Im. 19. Omnino 
laude dignus est Lucianus, qui legerit carmina Pinda- 
riea iam ab Eupolidis aequalibus propter nimium ve- 
tustatis colorem neglecta: cf. Athen. I. p. 34. 

Theognis duobus locis De Merc. Cond, 5, Apol. 
10. ll citatur cum reprehensione, quippe qui de pau- 
pertatis onere nimis conqueratur; quid? quod priore 
loco inter poetas maxime ignavos (oí dyevvécrarou vow 
rrourov) refertur. In reprehendendo hoc poeta Lucia- 
nus Stoicos quosdam sequitur, qui, cum illa verba in 
universum posita esse opinarentur, ignaviae et mollitiae 
crimen in Theognidem conjecere: cf. Welckeri Proleg. 
ad Theognid. p. LXXXV. 

Poetas quosdam Alexandrinos Lucianus uno loco 
vituperat qui legitur in De Hist. conser. 57, sano ju- 
dicio sese opponens eis, qui illos poetas justo magis 
admirabantur et imitabantur!).  Callimachum igitur 
Euphorionem Parthenium increpat, utpote qui quavis 
data occasione res obiter tangendas summa verborum 
copia ac molesta quadam loquacitate depingant ?). 


g. 3. 


Jam ad comoediam transeamus. Aristophanem 
satis constat aequalibus suis multo magis placuisse, 
quam serioribus Graeculis, qui quidem haud pauca vitia 


1) Cf, Suet. Tib. LXX,  Bernhardy: Gr. Lit. I3 556. Quam- 
quam iam Cicero ,,cantores Euphorionis* contemptim perstringit : 
Tuscul, III. 19. 8. 45. 

2) Jure Meinekium (Euphor. fragm. p. 51) rejecisse credo 
Heynii (Opusc. acad. I. 98) sententíam, doctrinae copiam ab illis 
poetis exhibitam reprehendi loco Lucianeo. 
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in eo reprehendebant. Plutarchus ! ut unum afferam, 
Aristophani longe praefat Menandrum, ut qui multo 
politior atque elegantior sit, Contra Lucianus, etsi non 
ita saepe ipsum poetam memorat nec multis verbis de 
ejus vi poetica exponit, tanto tamen studio in Aristo- 
phane leetitando imitandoque versabatur, ut eum ex 
Aristophane totum pendere jure dicas. Ipsum Lucianum, 
quantopere ex comoedia suspensus sit, minime infitias ire 
complures docent loci. Dialogum enim comicum, quem 
a se inventum gloriatur Prom. es fin. Dion. 5, mixtum 
dicit esse ac conflatum ex duobus generibus, cum alia 
sumpserit a dialogo philosophico, quali imprimis Socra- 
tici usi sint, alia e comoedia in rivulos suos deduxerit : 
cf, Prom. 5 Bis accus, 93 (ubi attendendum ad verba 
Gvyxa9SeipEe vO Gxopuua xai sov laufov xal xvvupóv 
xal vOv "EvmoAw xoi 44Qu0s0Qóvqv). Sed antequam ad 
exponendam Aristophanis imitationem a Luciano insti- 
tutam perveniamus, paucos illos locos enarremus, ubi 
Lucianus judicium suum profert. Quorum gravissimus 
est in Adv. Ind. 27, quippe qui summum poetam Ari- 
stophaneni à Luciano habitum esse clare ostendat. In 
illo igitur eapite scriptor ex homine isto indocto, quem 
castigandum sibi proposuit, quaerit, quosnam potissi- 
mum libros'perlegat; deinde optimos singularum artium 
auctores memorat, ex oratoribus Aeschinem, e philoso- 
phis Platonem et Antisthenem, e poetis iambicis Archi- 
lochum et Hipponaetem, e ^comicis Aristophanem et 
Eupolin. Deinde locis inter se simillimis Pisc. 25, Bis 
acc. 399 illos poetas — quos quidem semper conjunctos 
commemorat — mira dicit excelluisse vi in gravissimis 
quibusque rebus deridendis, | 


1) Cf. Plut. Zóyxowi; "Agiaropdvou; xa) Merdvógov (Moralia 
ed. Wyttenb. vol. IV) Aliter judicavit Quint, X. 1, 65. 
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Vides perpauca Lucianum praebere de ipso illo 
poeta, quem diligentissima imitatione ab eo expressum 
esse iam exposituri sumus, Qua quidem in disputa- 
tione proficiscendum videtur ab imitationis certis ac 
firmiter stabilitis exemplis, deinde procedendum ad ea, 
quae, etsi minus certa videntur, tamen, ubi cum illis 
conferuntur, cum summa probabilitatis specie huc per- 
tinent, In ipsis autem rebus enumerandis a singulis 
. progrediemur ad cogitationes Aristophaneas a Luciano 
usurpatas. | 


a. 


Pseudolog. 32 Timarchum hominem turpissimum 
dixit xívadoc xoi mouváAguo: quod sumptum est ex Ari- 
Stoph. Av. 430. 431: zwxvóravov xívadoc, . . . mauóá- 
Aqu 0Àov, cf, Nub. 260. 448. 

Lexiphan. 24 Lucianus amicum quendam affectati 
dicendi generis studiosissimum jubet abjicere «9 fev 
9uec3a,) xoi Angvyyiterv. Recte Cobetus: Orat, de Art. 
Int. 42: ,fg. et Aog. ex prisco Atticorum sermone 
sumpsit, utrumque est apud Aristophanem.* Illud legi- 
tur in Nub. 362. Pac. 26, Lys. 881, alterum in Equ. 358, 

"degofaréo de semet praedicat Socrates in Ar. 
Nub. 225, quae quidem vox ab Aristophane conficta 
iterum legitur in Luc. Bis acc. 39, ubi Dialogus se 
dieit hucusque fuisse $uyrgAó» vo zov vOv vega dego- 
Bovobvra; porro huc referendum esse apparet Prom, 6: 


1) De voce Bgsv3Usc3Sos verissime judicat Hemsterh, ad Luc. 
Dial. Meretr. X. 8: ,,eorum in classem referendum est hoc verbum, 
quae raro ab ipsis veteribus usurpata, quippe notae plebejae, recen- 
tioris aevi scriptores frequentius excoluerunt: id enim elegans illi 
atque eruditum arbitrabantur, si vocabula in angulo quodam anti- 
quitatis remoto delitescentia et scenae libertati condonaoa studio- 
gius eruerunt,' 
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degoflero)vrac Ódenvíovoo (fj xepedín) xol vegéAnu 
E£vvóvrac.. Nec minus ea, quae deinde sequuntur, yvà- 
Adv nqócguoro duuezoQsta39a, in memoriam revocare Ar. 
Nub, 144 sq.: 

üvéper Qr. Xaugegovca Xowürus 

yvAAav, ortócovc GAouro vo)c abvac módac 
iam & prioribus interpretibus est observatum. 

Ran. 1900 Aeschylus se dicit imitatum esse poetas 
Lesbios, ne in Phrynichi segetem immitere falcem 
videretur; 

— — ivo uij vóv avrov Qovvíyo 

Aeuuova Movodv íegov óq39&íqv doéno. 
Porsus eisdem verbis in Luciani Pisc, ( Plato ad signi- 
ficandum Luciani genus scribendi utitur (cf, interpr. 
ad loc. Aristoph.): . . co& vov Aewuwva éxeivov (i. e. 
scripta nostra philosophica) Gvarrevávrec ovx éxoAdcauev 
ópérnec3at !). 

Ar. Ran. 1106 codices exhibent dvaóépec9ov vá «e 
rraAoux xal và xoá: quod eum corruptum putaret Berg- 
kius, scribendum censuit àvà d' &gec9oy i. e. exquirite. 
Verumtamen scripturam codicum retinendam esse docet 
imitatio Luciani in Pseudolog. 20, quo loco scriptor, 
adversari cujusdam mala facinora narraturus se ipse 
interrumpit his verbis: dAA& xal àvadégew avrà aicyoóv 
iowc àuoí 1. e. ,sed vel refricare et narrando renovare 
ista scelera turpe est^, ubi dubitari nequit, quin verbum 
rarissimum ovadégew ad exemplum loci Aristophanei po- 
situm sit?). Hoc igitur loco accidit, ut Lucianus Aristo- 


1) Addimus eandem imaginem ex loco Lucianeo sumptam 
suum in usum vertisse auctorem Charidemi c. 22. 

2) Hane argumentationem si quis evertere velit, prius ei de-. 
monstandum est, Lucianum linguae pure Graecae tam mediocriter 
gnarum fuisse, ut versus Aristophaneos aperte corruptos impru- 
denter imitatus sit, 
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phane idem praebeat subsidium, quod in fabulis Plau- 
tinis saepenumero ex Áppulejo petendum est. Simile 
exemplum statim adjungemus. 


Unico enim loco qui est in Ar. Av. 515 aquila 
Jovis avis dicitur in patris deorum hominumque capite 
considere: 

— — 6 Ze; yàg — — 

dero» Ogvu» Sorqxe» Éyoy ni vc xegaAns faoue)c dw: 
quod cum Kockio Aristophanis interpreti recentissimo 
plane incredibile videretur, vocem xegoAne corruptum 
esse conjecit ex cxvráAgs vel simili aliquo vocabulo, 
quod in ridiculum verteret solitam notionem oxijmrgo». 
Non dubitamus, quin Kockius illam conjecturam non 
proposuisset, si antea inspexisset Luc. Deor. Conc. c. 8, 
ubi Momus Jovi sic conviciatur: o/xoü» uud? regi voU 
deroU éire, zt xal ovrog v vq ojUgavo értw ni xsga- 
Aív gov veorresev Jeüc sivo, doxov; qui locus, cum 
apertam versuum Aristophaneorum imitationem conti- 
neat, vulgatam lectionem xegeAfás egregie tuetur. 

Iloívwog, quod propria significatione est ,iliceus*, 
apud Aristophanem haud raro ad res firmissimas et 
indelebiles transfertur, nec minus homines strenui ac 
validi dicuntur zzgévovoc (rsgivoc) : cf. Acharn. 180. Vesp. 
389, 871, 909. Ran. 859. Hunc usum, quem ceteri 
comici, quantum scimus, omnino fugerunt, Lucianus 
amplexus est in De Hist, 8, athletas quosdam vocans 
7&Quvévovs. 

Piscat. 20 Lucianus se dicit minime ignorare (zw 
zéyvqv) vi» Gnó vo) quo vi» dgyiy» Üyovcav: ubi male 
Sommerbrodtius codicum scripturam gíAov retinuit, non 
attendens sumpta ea esse ex Ar. Vesp. T( osx, dAAà 
qiio uà» édrv dx: vo) xaxov, quem locum primus 
Halmius contulit, 
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Tà GÀgura ea significatione, ut sint omnino res ad 
vitam degendam necessariae, vere est Áristophaneum: 
cf. Nub. 176. Plut. 219 al. Eodem modo loquitur Lu- 
cianus: Tim. 37 Íxavà xoi diapxij Eye và GÀqura maga 
vic diuxéAAgc. Merc. Cond. 6 éxrogítew «à dAguro; add. 
Gall. 1. Jup. Trag. 48. 

Lucianus in Pisc, 47 philosophos illos recentiores, 
qui veterum praecepta virtutis male sequantur, dicit 
&Àcrrexíag 1) mt95xogópovc i. e. homines signo vulpis 
aut simise omne in tempus notatos, Rectissime iam 
olim Gesnerus monuit ea deprompta esse ex Aristo- 
phane, qui in Nub. v. 29 et v. 122 memorat equum 
xonzuríay et gougógcv (cf. Luc. Adv, Ind, 5: mno» 
xo7t7r 0600). 

ZxwdóAauor (scindulae) ab uno Aristophane, quan- 
tum equidem scio, ad significandas leves argutias trans- 
feruntur: Nub. 130. Ran. 819. Similiter vocem usur- 
pavit Lucianus in Diss. c. Hes. 5 oxwóaAáuovc dà xai 
éxxv3ag vuvdg éxAÉyeu. 

Cum Ar. Av. 904 «(c 4 "nívoia; ví 0 xóJogvoc vy 
ódo)v iam prius interpretes contulerunt Luc. Men. c. 2 
ví; * énívouÁ Gov vüc xa96dov &yévero; vís dà Ó vüc 
ztogeíac Tyco; cf, Ran. 41. 

Ar, Acharn. 195: «avra düv ovx yyóvg; i. e. 
,nonne haec res ita comparata est, ut ad laqueum me 
possit compellere?* Respexit haec Lucianus in Tim. 
45: dyyóvy yàg àv vó ngüyuo yévovro avroic i. e. ,mea 
opulentia illos eo compellet, ut sese suspendeant." 

Satis notum est omnibus illud Xanthiae servi, 
qualis est in Ar. Ran., semper repetentis; rregi &uoU 
d^ ovósig Aóyos (v. 81. 107, 115). Quae quidem verba 


1) Longe aliter comparati sunt iragieorum loci quidam, ubi 
illa vox legitur; cf, Eur. Bacch. 246, Soph. Oed. R. 1374. 
2* 
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ter in scripts Lucianeis leguntur: in fine Char., qui 
et ipse de se dicit: zegi Xdgwvoc À ovóelc Aóyosc (cf. 
interppr. ad loc), porro Fug. 28, ubi dominus servi 
cujusdam fugitivi cui nomen est Cantharus, exclamat: 
à Tüjc vóÀAugc, 0 Káv9agog quAocogei, (uv Ó' ovdi; 
Aóyoc. Catapl. 14, ubi Micylus sutor ad Orcum delatus 
ex Parca quaerit: &imé uoi, 0 KAw9ot, àuov dà ovis 
A0yos ; 

Ne tamen quis Lucianum credat in meris Aristo- 
phanis verbis imitandis substitisse, recensendi sunt loci 
quidam, ubi ille inventa atque cogitationes comici prae- 
Stantissimi in scripta sua recepit: quo ex genere quin 
nonnulla iam antea afferemus, facere non potuimus. 

Frequentur igitur Aristophanes, ut hilaritatem 
risumque Atheniensium moveret, peregrinos et barbaros 
sua dialecto loquentes inducit, velut Lacones in Lysi- 
Strata, Scytham in Thesmoph., Persam in Acharnen- 
sibus; add. praeterea verba dialecto Jonica prolata in 
Pac. 41. 48. — Hocce artificium Lucianus imitatus 
in Vit. Auct. 3. 13 Pythagoram Heraclitum Demo- 
eritum, in De Dom, 20 Herodotum ionice disserentes 
facit, 

Acharn, 910 sq.  Nicarchus sycophanta ridiculam 
ob caussam se minitatur accusaturum esse Boeotum, 
quippe qui consilium ceperit, Atheniensium navalia in- 
cendere. Simili nixus argumentatione Demeas rhetor 
in Lue, Tim, 52. 53 in jus vocaturus est Timonem, a 
quo arcem incensam esse mentitur!) Comparandus 
praeterea sycophanta in Arist. Plut. 948 sq. 

In Luciani Piscat. philosophorum clarissimi indu- 
cuntur, qui quidem ex Orco ascendentes Lucianum ob 


1) Bimilia e comoedia &sliqua nobis videtur duxisse Alciphr. 
I. 32, 3 ed. Seiler. 


91. 


philosophiae irrisionem poenis gravissimis affecturi sunt, 
Fugientem persequuntur clamitantes: 6AÀe BáAAe vóv 
xcváoarov dq9óvoic vot; Aí9owc . . . rate zóv dAu9jotoy 
et quae sequuntur. Haec omnia ex Aristophanis co- 
moediis expressa sunt, ubi similia frequenter aguntur: 
cf, Acharn. 280, quo loco Acharnenses Dicaeopolin in- 
secuti exclamant 8&AAe BáAAe ... maie müc vóv puapóv. 
Equ. 241 sq.: zroie mofe vov rovovgyov; add, Nub. 1508, 
Av. 965. 

Jup. Trag. 21 Momus, summa cum libertate Jovem 
ob injustitiam ac bonorum neglegentiam reprehendens, 
libertatem, quam expromit, sic excusat: juóvor ydo 
&ouev xal oUdei; üyJQomoc rmágecr, vj OvÀAOyg: quae 
ubi contuleris cum Aristophanis versibus celeberrimis 
(Acharn. 504. 505): 

avro) yío écuev ovmi zqvaíp v Gyon, 

xoU7ztm 5éyo, más, 
haec Luciani ante oculos versata esse infitias non ibis, 
praesertim cum ipsa paene verba conspirent. Insuper 
cf. Thesmoph. 472. 

In Luciani Epist. Saturn. 31 Saturnus divitibus 
nuntiat, pauperes & se petivisse, ut ditiores juberet 
aliquantulum argenti in eos effundere, qui inopia pre- 
merentur. Verba sunt: vo) yovoíov OAMyov énwráta, 
aUroíc (éxéAevov dvayxáce. )udc) ^ Comparatur igitur 
aurum cum melle guttatim alicui instillato; quod simile 
ex Aristophane suo sumpsit Lucianus, Versus est 
Acharn. 1034 o? dà ,.. uot cvaAeyuov eigivgc 8a ... 
édvozáAako», | 

In Ver. Hist. II, 9 describitur certamen Alexandri 
atque Hannibalis in Orco obortum, cum uterque se 
putet throno, fortissimi in honorem exstructo, dignum 
esse, Rectissime haec cum Aristoph. Ran. 764 Kockius 
contulit; neque enim dubium est, quin certamen illud 
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Euripidis cum Aeschylo susceptum Luciano ante oculos 
observatum sit, Eadem res & Luciano in Dialog. Mort. 
XII latius narratur. 

Deinde in Luc. Icaromenippo permulta investigari 
possunt, quae ex Arisophanis Pace scriptor ascivit. 
Trygaeus igitur ad Jovem proficiscitur, ut, quid ille de 
Graecis constituerit, exploret (Pax 104—106): Menip- 
pus ad idem iter mirabile se accingit, ut, quid de phi- 
losophorum placitis sit judicandum, ex ipso Jove audiat. 
Cumque Trygaei filia patrem interroget, qua confidentia 
in caelum scarabaeo vehi audeat, respondet ille (cf. 
v, 129. 130): 

&y «oiow Ldidorov Aoyoi &ievoé)3o 

póvog rere eig 9eovc dguyuévoc: 
quibuscum jure nobis videmur conferre Luc, Icarom. 10: 
vovrov dà uoi nagsiye viv &Amída uóAcva uàv 4 énu- 
Supía, Émeva dà xai Ó Aoyomouóc 24icrroc Gerois xai 
xüvyJágow, &víore xai xcuüjAos ffücuuo» dmogoívov vov 
ovocvóv, Uterque, ubi in ipsum caelum penetrant, in 
Mercurium incidunt, cui portarum cura commissa est: 
Icarom. 22. Pax 180 sq. 

In Aristoph. Av. Pisthetaerus falso chresmologi 
oraculo, quod ille a Bacide profectum esse contendit, 
alterum pariter fictum quasi parodiam quandam !) statim 
opponit: cf. v. 970—985, add. Equ. 997 sq. Hoc in- 
ventum Lucianus usurpavit in Peregr. Prot. c. 29. 30: 
quo loco postquam Sibyllae oraculum, de Peregrino 
colendo editum, est recitatum, responsum profertur Ba- 
cidis, qui tantum abest ut Graecos jubeat in honore 
babere cynicum illum, ut lapidibus eum obruendum 
censeat. 


1) Cf. Moseri Comment. de parodiis Graecis ex Arist. Plu- 
tarcho Luc. exocerptig p. 18. 
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Tum, si inspicimus Luciani Timonem, permulta 
ad Ar. Pluti exemplum expressa esse infitiari non pos- 
sumus!) 'CTimon simillimus est ei homini, cujus hone- 
stas atque justitia describitur in Plut. 829—850: prius 
enim oppulentissimus (Tim. 7, Plut, 829) uterque paul- 
latim ad extremam inopiam delapsus est, cum nimia 
liberalitate amicorum fortunis succurrerent (Tim. 47..49. 
Plut 830): qui tamen, malam referentes gratiam, post- 
quam illi divitias perdidere, eos contempserunt seque : 
unquam ulla amicitia cum misellis istis hominibus con- 
junctos fuisse negaverunt (Tim. 49. Plut. 241. 831). — 
Porro apud utrumque scriptorem Plutus deus caecus 
fingitur esse: Tim. 20. Plut. 18. 90. 403 sq.: quod 
tamen, cum simili ratione ab aliis poetis?) satis saepe 
ille inducatur, Lucianum nolim affirmare ex Aristo- 
phane potissimum hausisse, Verumtamen sunt alia, in 
quibus Lucianus ex illo pendeat. Plutus, ubi ad ho- 
mines avaros pervenit, arctissimis vinculis ab eis con- 
stringitur, ut ne unquam eorum aedes deserat; de qua 
quidem re ipse deus et apud Aristophanem et apud 
Lucianum quammaxime conqueritur: cf, Plut, 234 sq. 
Tim. 19. Rursus ubi in homines libidinibus deditos 
incurrit, parasitis ac meretricibus traditus mox nudus 
atque verberibus caesus tanquam malus aliquis servus 
foras ejicitur: Plut. 242—244, Tim. 12: quibus quidem 
locis paene eadem utriusque scriptoris verba hic a 
nobis apposita leguntur: 


1) Nonnulla quaedam magna verborum copia praebet Le Beau 
in: Mem. de l'acad. des inscript. et bell. lettr. vol XXX. 77—83. 
2) Bufüciat unius attulisse Amphidis versus ap. Athen, XIII. 
P. 561t. , 


Aristoph, Luc. 


novato .. . ragofeBAn- éraígau; | rragado9moo- 
pévos. pevos. 


yvuvóc 3Jógole &bémeco» ébed)er ue ce oix 
(cf. c, 38). 


Pluto in utroque scripto opponitur Paupertas 
(llevo), quam personam non minus ex Aristophane 
videtur sumpisse Lucianus, quando quidem easdem e 
tribuit partes, quibus apud Aristophanem fungitur. In 
primis notandum, apud utrumque scriptorem Pauper 
tatem gloriarij quippe quae omnium, quibus homine 
fruantur, bonorum auctor sit: Plut. 469 sq. Tim. 33. 


Ut Luciani Timon ex Aristophanis Pluto ita illius 
Necyomantia et Cataplus ex hujus Ranis pendent: quae 
res hisce exemplis comprobetur. In Ranis Dionysus 
pellem leoninam eo consilio induit, ut Orci custodibus 
se Hereulem invictum esse persuadeat, Cui rei bene 
respondet Luc, Necyom. 8, quo loco Menippus se sperat 
simili veste indutum facilius in Orcum venturum esse. 
Nec non huc pertinent ea, quae Fritzsch, ad Arist. 
Ran, 290 doctissime attulit, In Luc, enim Catapl. 22 
Micylus eodem modo ut Bacchus (Ran. 279) a Cha 
rone transvectus statim in densas tenebras incidit: cf. 
Catapl. 22. Empusae, quae in Ran. 290 sq. Dionysum 
formidolosum terret, partes mandavit Lucianus Furiae 
truces oculos cireumferenti: c. 22. 

Ultimo loco addimus, Herculem Lucianeum similli- 
mum esse ejus, quem Aristophanes inducat. Velut in 
Jov. Trag. 32 deis dubitantibus, quid in homines deo- 
rum auctoritatem infringentes statuendum sit, Hercules 
summa ira concitatus omnes, qui aliquo modo deis in- 
festi sint, funditus exterminandos censet, Respexisse 


25 


pro certo habeo Lucianum Aristoph. Av. 1515. 1516, 
ubi Hercules pari poena affici vult maleficos istos qui 
aérem obstruxerint, Hic porro memorandus est Jup, 
Trag. c. 20, ubi zragéyyoarmvoc!) deus ille dicitur, ut- 
pote qui sero ac vix legitimorum deorum agmini ad- 
ditus sit. Similes jocos de Herculis voJe(g (sit venia 
graeco verbo) Aristophanes proposuit in Áv. 1669. 1650. 


b. 


Jam accedendum ad eos Luciani locos, ubi cum 
magna saltem probabilitatis specie Aristophanem ab illo 
expressum esse demonstrari potest, 


Lucianus quamquam omnes ad unum deos popu- 
lares ludibrio habebat, imprimis tamen irridebat deos 
istos externos, qui tempore procedente semper plures 
in ceterorum numerum recipiebantur ?, Sabazium dico, 
Corybantem, alios: cujus rei locus gravissimus est in 
Deor. Conc. 9, add. Icarom. 27. Priore loco Momus, 
ut illos e coelo depellant, ceteros deos hortatur, cf. 
c. 10. Jam vero cum Aristophanem in Horis?) simili 
ratione istos peregrinos ex deorum civitate ejiciendos 
censuisse e Ciceronis De Legib. 11, 15 *) eluceat, veri- 
simile est, Lucianum in hisce rebus imitatum esse Ari- 
stophanem, 


1) Cf. grammaticum in Bachm, Anekd. Gr. II. p. 326. 

2) Cf. Hertzberg: Gesch. Griech. uni. den Róm. II. 266. 

8) Fragmenta sunt ap. Mein. Com. Gr. Fragm. II. p. 1170 sq. 

4) ,Novos vero deos et in his colendis nocturnas perviliga- 
tiones sic Arist. facetissimus poeta veteris commodiae vexat, ut 
apud cum Babazius et quidam : alii dei peregrini judicat e civitate 
ejiciantur.* » 
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Leotrophidem hominem macrum et exilem Aristo 
phanes perstringit Av. 1406, eundem Lucianus in De 
Hist. consc. 94, qui tamen num hujus rei notitiam ex 
Aristophane hauserit, incertum est ea de caussa, quod 
praeterea non solum Theopompus comicus (Meinecke 
fragm, com, II. 800) sed etiam Hermippus (ib. p. 393). 
illius hominis mentionem faciunt. | 

Prorsus idem judicandum est de verbo o7a3do, 
quod ab Aristophane ita usurpari, ut significet ,con- 
sumere, dissipare", omnes sciunt, cf. Nub. 54 !). Eadem 
vero significatio cum praeterea deprehendatur apud 
Diphilum in fragm. ab Athen, VII. 291! servato, diju 
dicari nullo pacto potest, unde usum illum didicerit 
Lucianus, cujus hi sunt loci: Prom, s. Cauc. 19. Gall. 
29. Luct, 17. Cat. 20. 

«d«uuüv xoAoxv?vrow in Nubib. 929 dicitur is, qui, 
cum ejus oculi rebus visum impedientibus impleti sint, 
nil omnino cernit, Locum illum leviter immutatum 
nescio an Lucianus imitatus sit, in libello qui est Ad 
vers. Indoct, 23 sic scribens: . . e$ ye ui] xorgauc Ay 
porog vvyxàvouev. 

"Eyyáaxe, quod proprie est ,aperto ore aliquid ap- 
petere^, sumpta translatione ab avium pullis cibo in- 
hiantibus, permultis Aristophanis locis significat ,deri- 
dere ac pro ludibrio habere", cf. Teuff. ad, Nub. 1436. 
Praeter Aristophanem nemo, ni vehementer erro, ex 
prioribus scriptoribus hac significatione possuit vocem 
nisi Eupolis in celeberrima parabasi, quam scripsit 
Aristophani amico, Equ. 1818: ov yàg vuó» ye c«vga- 
vgyov éyyaveira, vj móÀt. Dubium igitur, uter Lu- 


1) Recepit huno vocis usum Alciphron Aristophanis imitator 
studiosissimus: cf. III. 34: 'Tíuov .. , Og ix xÀovaíou oxaS)2a4 
vq» olxíav . . sic dxopíap curgAasw« et 1II. 50, 1. 66, 2. 
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ciano auctor fuerit sic scribenti: zAoóctog dyévezo iduó- 
vGtc Gy9goro Éyyavoy.  (Peregr. Prot. c. 13). 

Vox yevvádeg etsi ponnunquam apud Platonem 
legitur, multo tamen saepius ab Aristophane est adhi- 
bita, cujus rei exempla praebent interppr. ad Ran. 179, 
Quapropter Lucianum, cui illa vox non minus in deli- 
ciis est (Alex, 41. Hist. 9. 38. Charon. 21. Dial. Mort, 
X. 13), eam ab Aristophane mutuatum esse fortasse 
credideris. 


Hactenus de Aristophane: praeter quem ex anti- 
quae comoediae poetis Eupolin a Luciano tribus locis 
(Pisc. 25. Bis acc. 33. Adv. Ind. 27) commemorari, et 
ita quidem, ut ejus nomen semper cum Aristophanis 
jungatur, jam supra a nobis explicatum est: qua ex re 
illorum indolem fere parem a Luciano esse judicatam 
clare apparet. Easdem enim virtutes Lucianus existi- 
mavit inesse in Eupolide, summam praecipue in deri- 
dendis vel gravissimis hominibus vim comicam !) Fa- 
bularum ejus solae Bámza& nominatim attinguntur in 
Adv. Ind, 27: qua comoedia juvenum quorundam libi- 
dines pravaque facinora explosa esse Lucianus illo 
quem protulimus loco confirmat. 

Multo rarius mediae comoediae scriptorum 
Lucianus mentionem facit, Alexidis nomen extat in 
Pro Laps. 6, ubi versus ejus ex incerti nominis comoe- 


1) De Eupolidis acerbitate paene nimia disputavit Meineko: 
Hist. orit. p. 109. 
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dia depromptus!) citatur. Praeterea uno saltem loco 
Lucianum imitatum esse AÁlexidem demonstrari posse 
credo. In fragmento enim leporis pleno quod servavit 
Athen. VI. 224' Alexis homines quosdam  fastidiosos 
dicit 
2.2. TüS . . OQQUc 
Éyovrac énávo vij; xogvqg. 

Simili dicendi ratione Lucianus ad indicandam sum- 
mam qua quis inflatus est superbiam in Dial. Mort. 
X. 9 utitur: rogante enim Menippo: $foóAe. quxgov 
&géAopa. xol vov ogoóov; Hermes respondet: uáAsza' 
Üméo vÓ pérwrmo» yàg xal vobrag émüpoxev?). 

Quamquam igitur perpauca tantum e media co- 
moedia desumpta in Luciani scriptis indagare possu- 
mus, graviter tamen decipietur is, qui illum non multum 
curasse comoediam mediam putaverit. Haec enim cum 
in tribus potissimum rebus pertractandis versaretur, in 
poetis et vivis et prioribus recensendis, in vulgi super- . 
stitionibus refellendis, in philosophorum ineptiis et vana 
ostentatione irridenda 3), cumque Lucianus prorsus eadem 
argumenta scriptis suis illustraret, haud sine aliqua 
veritatis specie possis conjicere, permulta Lucianum e 
mediae comoediae poetis hausisse, quae tamen, cum 
nil habeamus nisi fragmenta lacera ac disjecta, nunc 
nullo pacto accuratius investigare licet), 


1) Fragm. inc. XXXIII. Mein. 

2) Hunc ni fallor looum Amorum auctior respexit o. 54: 
perscpoléayos O8 xoi Oco» Tw» duÀocojíag ÓjgUr mig abroU; 
TOUG xgOTAdOvc Üfmspugxat. 

8) Meineke Hist. crit. 278. 285. 287 sq. 

4) In Antiphanis AudUpo: (Mein, III. p. 45), ut nonnulla affe- 
ramus, plane eaedem cogitationes atque in Luciani Parasito leguntur: 
quapropter hao vel simili aliqua fabula scriptorem usum esse jure 
mihi videor concludere. Cf. fragm. Alexidis ap. Mein. III. p. 433. 
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Ex novae comoediae poetis Lucianus primum 
citat Philemonem, incertae fabulae fragmentum affe- 
rens in libello qui inscribitur Calumn. c. 6), Menandri 
comoedias Lucianum diligenter lectitasse atque imita- 
tum esse?) uno saltem loco clarissime potest evinci. 
Etenim in Pseudolog. c. 4 Lucianus, ut in convincendo 
Timarcho homine impudentissimo atque  stultissimo 
bono utatur successu, in auxilium vocat Elenchum his 
verbis: zagaxAgréoc qui» «à» IMevávógov moAóyew &ic 
0 Eàeyxoc; deinde postquam Elenchum hortatus est 
ad partes susceptas fortiter tuendas, Timarchi impura 
selera eum aperientem inducit. Idem Elenchus prodit 
in Pise. 17 sq., Lucianum in refuntanda veterum phi- 
losophorum criminatione adjuturus.  Rectissime iam. 
Bentlejus3), quo erat ingenii acumine, '"EAcyyov fuisse 
»Prologum sub dei specie ab Elencho narratum" vidit, 
Contulit cum hoe prologo Bentlejus Arcturum, qui in 
Plauti Rudente proloquendi officio fungitur; melius, 
ni fallor, afferre poterat Trinumum, cujus in prologo 
Luxuria cum Paupertate in scena se exhibet. Cui 
tamen Menandri comoediae ille inservierit, plane igno- 
ramus, ita ut accurate dici non possit, num praeterea 
quaedam Lucianus ex ea fabula hauserit. 

Alia quae Lucianus e comoedia nova mutuatus est 
si quis cognoscere cupit, Plautus et Terentius novae 


Diodori ib. p. 643 sq. Quamquam similia in nova comoedia ali- 
quotines tractata esse constat, cf. fragm. Nicolai ap. Mein. IV. 
p. 579. 

1) Cf. Mein. IV. p. 66. 

2) Virorum doctorum nomina, qui primi hance rem perspexe- 
runt, vid. ap. Meinek. in Menandr. et Philemonis Reliqu. (Berol. 
1823) praef. p. XXXV. 

8) Emendat. in Menandr. et Philem. p. 460, pone Meinek. 
Men, et Phil, Reliqu. 
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comoediae imitatores in auxilium vocandi sunt, — Lucis 
nus in Fugit. 19 philosophos quosdam ait impudent 
adulatione longe superare Gnathonidem et Struthiam 
add, Tim. 45 sq., ubi ipse Gnathonides inducitur. Ex 
his Struthias in Menandri Colace tam egregias parasit 
et adulatoris partes egit, ut nomen ejus in proverbium 
abiret!) Gmnathonis (non quidem Gnathonidis) nome 
in Terent. Eunucho esse omnes sciunt. 

In Luc. Gall. 14 homo quidam, cui nomen Simo 
vel ut ipse mavult Simonides ?), postquam repente ex 
pauperimo dives factus est, summam arrogantiam prse 
se ferre narratur; quibus dictis additur: v0 d8 jéyiovoy, 
qó« xal áo)» avro? oí yvvaixec, 0 dà 9pvmsevas ng 
: GÜrüc xal ÜmepooQ xoi vüg pé» rnoocíezau. xoà VÀew 
&grtv, oí dà dntiloVow Qvogsijoerv énvràc dueAobpueva:: 
quibuscum velim conferas Plauti Mil, Glor. 60— 7. 
1037 —1087 R. — Praecipue vero hoc loco ei Lucian 
libelli nobis respiciendi sunt, quos e comoediis sumpto: 
esse multi observarunt, nemo paullo uberius exposuit?) 
Dialogos dico Meretricios. Quod quidem maxime eluce 
e Dialog. I. IX. XIII. XV: in quibus milites gloriosi 
prorsus eisdem coloribus atque in nova comoedia de 
pinguntur. In Dial. I. miles, de quo est sermo, Acar 
nanus dicitur 5), alius in Dialog, XV est Aetolus genere: 


1) De ipsa fabula cf. Meinek, IV. p. 152. Addimus Alciphron 
I. 9. III. 43. De Struthiae nomine egit Lorenz. ad. Plaut. Mil 
p. 250 not. 5. 

2) Tales homines magnifica ac lauta nomina sibi imponere 
solitos esse ostendit Theophr. Charact, XXVIII in., quem soripto 
rem e comoediis multa petiisse pro certo affirmare ausim. 

8) Primus de hac re docte quaerere instituit Lorenz. in Exc 
ad Plaut. Mil. 

4) Ejusdem nationis miles est apud Alciphr. III. 16, 2: quo 
loco praeterea miles Maliensis (MaAtU;) commemoratur; add 
III 58. | 
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quod egregie cum nova comoedia consentire, ih qua 
isti gloriosi semper sint barbari vel semibarbari, iam 
a, Lorenzio l, c, est observatum: cf, Plaut. Epid. I. 1, 50: 
. est Euboicus miles 
Trucul. I, 1, 66: 
Babyloniensem militem. 

Illi cum graecam humanitatem ne extremis quidem 
labris gustaverint !), semper asperos ac feros sese exhi- 
bent, persaepe ad eam insaniam procedentes, ut amicas 
verberibus caedant graviaque eis vulnera infligant, 
tyAosvníac stimulis agitati: cf. Luc. Mer, XV. 1: ó a79a- 
zuruc .. Épánié ue .. xal vobc avAovc uov ovrvérQue 
xci v5» vQünelav perakó deurvobvrov dvétQeVe xol vÓv 
xQcr)oa éiéyeey émewrmraígag. preterea VIIL 1: «0 dà 
7tUQ 0Àov éx vijc UpAosvriíag &dsóv, dove el xaí ae, dc gris, 
ó looyíauc Qamíte, e. q. 8.: quibuscum conferenda sunt 
fragmenta fabulae Menandreae quae inscripta erat "Parre- 
Louévg?): quam pariter ad contumeliam citharistriae ex 
compotatione ejectae spectare Meinekius verissime judicat. 

Ab amica exclusi minitari solent, fore, ut non tan- 
tum aedes ejus, a qua injuriam acceperint, funditus 
destruant, sed etiam ipsam puellam usque ad mortem 
caedant, omnes mercenarios suos quasi ad hostium ar- 
cem expugnandam adducturi: cf. Luc. D. M, IX. 5; 
dAÀà mgoÀóyo buiv Oro. v0 vovavov rmíecOe cápegov. 
— — — v0)6 Go(xac, à Ilaguévyov:  ernAwpuéyro, 7xóv- 
vov éuqoütavreg vóv ovevorróv vj qáAayyr — éni ueró- 
Ttov uàv vÓ OrrÀwrxOV 8qQ.: quae si quis contulerit cum 
Terent. Eun. (71 sq.: 

. . Simalio Donáx Syrisce séquimini! 
Primum aédes expugnábo. 


1) Terent, Hecyr. 86 sq. 
2) Mein. Fragm. Com. 1V. 197 sq. 
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v, 115: 
Tu, Símalio, in sinistrum cornum, tá Syrisce in 
déxterum. 
Cedo álios! ubi centüriost Sanga et mánipulus 
furum ? 
communi e fonte Terentium et Lucianum hausisse fate- 
bitur. —  Peregrinis in terris, ubi militiae laboribus 


perfunguntur, ingentes divitias corradere solent, quibus 
oneratis Athenas aut Ephesum se conferunt, ut volup- 
tatibus fruantur: cf. Dialog. Meretr. IX. 1: évgaxa . . 
aUr0v égecroída zxegurógqvgov dunemoonmuévov xci 
üxoAoUJovc Gua rroAAo0c. ibid. c. 2: é£myyeule rrAoUroY 
noÀ)0v, Xovcó», àc9q4xa, dxoAoíJovc, dAégavroa: quibus- 
cum conferas Plaut, Epid. I. 1, 50: 
— -—- miles locuples, multo auro potens. 

Locus Luciani qui deinde sequitur r0 . . dQyvotuov 
pudà Go.Jug!) dyew avrov, GÀÀà ugóiuy»o Gnopepecor- 
pévov xoÀAovc uedípovovc, ad verba (cf. Lor, 1. c. p. 246 
not, 9) respondet versibus Plautinis in Mil. Gl. 1064 R, 
ubi Pyrgopolinices sic gloriatur: 

— -— 88ti8 habeo divitiarum, 
Plus pol mi auri millest modium Philippi. 
Addimus Epid. II. 2, 115: 
Auro opulentus, magnus miles. 
III. 4, 15. 
— nempe quem in adulescentia 
Memorant apud reges armis, arte bellica 
Divitias magnàs adeptum. 

Inprimis vero insignes sunt illi milites ea re, quod 
res suas bellicas vana jactatione omnibus narrant 
suamque virtutem usque ad caelum efferunt, mendacia 
plane incredibilia admiscentes, Miles qui est apud 


1) Cf, Fritzsch, ad Luciani Hermot, 11. 
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Lucianum in Dial. XIII. l sq. se narrat, fortissimo 
hostium duce superato, totam aciem in tantam trepi- 
dationem conjecisse, ut terga omnes verterent!)  Si- 
milia non semel in comoedia nova leguntur, vcf, Phoe- 
nicidis fragmentum (Mein. IV. p. 511) ubi meretrix 
quaedam de milite, quem amat, haec refert; 

— $ià mavrüg obrog ràg uáyas | 

"EAeyev, àóeíxvv Gua Aéyo» và vQavpuosza. 

Conferenda sunt praeterea verba Pyrgopolinicis 
ridiculae gloriationis plena, Plaut, Mil. 18 sq. (coll. 
89 sq.); nec non Epid. III. 4, 15: 

— — Imo si audias: 

Meas pugnas, fugias manibus demissis domum. 
Saepenumero quidem tantum abest, ut earum quas jac- 
tant rerum ullam perfecerint, ut omnium hominum et 
timidissimi et stultissimi sint, qui nullo negotio ab ad- 
versaris non minus quam ab amicis fraudentur ac lu- 
diberio habeantur. In Luc. Dial IX. 5 Philostratus 
juvenis militi minas jactanti respondet: 46 fgegvAMorsc 
vcUzG, & puc9ogóge, Qui» Aéyeug xal uoguoAvrtQ. dU 
yàg dáexrQvóva moxrore dméxrewac 1) móAÀeuov 6idsc; 
Hae apte conferuntur cum Ter, Eun. 765, quo loco 
Thais militem describit: 

Sané quod tibi nunc vir videatur ésse hic, nebulo 


mágnus est, 
Add. Plaut. Mil. 21—24. 35. 


0&4 


De poesi tragica Lucianus perpauea tradit, Ex 
antiquissimis poetis, Thespidem dico Choerilum Phrynj- 


1) Operae pretium est qum .hisce conferre Alciphr. III. 86. 
8 
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eum, ihullum dommemefát, nec Sophoclis meritioneft fe- 
"eii isi brevissime his locis: Conv. 25, Per. Prot, 3. 
Aeschylum in Conv. 15 poetam Zv39éov et xézoyov dicit, 
add, Per. Prot, 3. Emripidem paullo majore studio ab 
eo lectum esse non est mirum !), quandoquidem illum 
ex omnibus poetis tragicis longe maxime carum fuisse 
posteriobus Graecis satis constat?) ^ Ad Euripidis Tele- 
phum fortasse referendus est locus, qui legitur in Ep. 
Sat. 98, ubi vestes tragicae e pannis consutae perstrin- 
guntur, cf, interppr. ad Ar. Ran. 841. 

Deinde Achaei versus citatur in Pro Laps. 6. Aga 
thonis mollities atque luxuria exagitatur in Rhet. Praec, 
11.: eujus rei notitiam Lucianus haud dubie ex Aristo- 
phanis Thesmoph. sumpsit. Ridiculae Dionysii tyranmi 
tragoediae acerbe ridentur Adv. Ind, 15: quas quidem 
& Luciano lectas esse ostendunt tres versus ex eis al 
lati Ejusdem poetae vitia in Calumn. 14 carpit, 

Vides quam exigua de poesi tragica e Luciani dia- 
logis exsculpi possint: cujus rei causam si perspicere 
velimus, seriptoris indoles spectanda est. Quum enim 
omnis gravitas atque sublimitas longe abesset a Lu- 
ciani ingenio acri illo quidem at tenui et jejuno — 
alterum enim Lysiam quamquam in opere diverso eum 
possis dicere —, quid mirum, quod tragica gravitate 
minus commotus est animus ejus? Ea in re prorsus 
consentit cum Longino sie scribenti (sect. III. Eigg.): 
. . y voayqód, noáyuavi oyxqoQ quae. xai énideyouévo 
cróugo»: quapropter multi in ea pecaut, zoAAaxoU yàg 


Ld 


1) Locos Euripideos & Luciano citatos v. in Indice id Jacob. 
ubi tamen pro Pseud. 19 leg. Pseud. 82: porro ad 'Opscr. add. 
Jup. 'l'ragoed, 88. | 

2) Of. versus Philemonis servatos in Vit. Eurip. (Kirchh. praef. 
edit, Eur, p. 1X). Quint. X. 1 8. 69. 
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&y9ovauiy éavsoig QoxoUvrec ov faxyevovau,, dAAA rraítov- 
cw. Huc accedit quod Lucianus persuasum habuit 
histriones in fabulis agendis omnem sanam simplicita- 
tem eujus ille erat amantissimus, ita perdere ut spec- 
tatoribus praeberent Jéage eidey9éc xol goflegóv (Sal- 
tat. 20). Primo igitur loco externa histrionum species, 
quam in tragoediis agendis exhibent, Luciano nequa- 
quam placet. Auro ac purpura!) insignes in scenam 
prodeunt: Necyom. 16; calceis altissimis nec non per- 
s0na guper caput prominenti corpus eorum. effertur in 
magnitudinem incredibilem, quae, cum humanum modum 
excedat, improbanda est: Salt, 27. Simili modo pectoris 
atque ventris circuitus pulvillis est auptus: ib. Hoc igitur 
ornatu condecorati vel potius onerati in scenam proce- 
dunt, vocem modo in altum tollentes modo recipientes, 
Nec minus eorum cantica ferrí non possunt, praesertim 
ubi Hercules aliquis labores suos flebiliter deplorans ab 
eis agitur: De salt. 27. Praeterea cum haud raro accidat, 
ut partes male distribuantur, quis est quin risum effun- 
dat, debilem aliquem ac mollem hominem conspiciens 
Herculis partes suscipientem?  Piscat. 3l. 99. Immo 
saepenumero histriones quia non satis ad ornatum, 
quem gestant, animos attendunt, de cothurnis decidentes 
plurimam ridendi materiam spectantibus praebent, frac- 
tis quas gestant personis omnique gravitate tragica 
sublata: Gall. 26. Rh. Praec. 12. Nigrin. 11. 


1) Xovcónacroc ctohQ Icar. 27, cf, Welcker Prol. ad Theogn. 
(B LXXXVIII not, 124. 


8. 5. 


Tragoediae longe praefert Lucianus id poesis sce- 
nicae genus, quod posteriore demum tempore florere in- 
cepit, pantonimum dico: de quo genere, ab iliis scrip- 
toribus justo magis neglecto, quae Lucianus in libello 
De Saltatione!) tradit, operae erit pretium breviter 
enarrare?), In omni pantomimo peragando tres potis 
Simum in scenam prodeunt: primum actor (ógyqorig) 
qui quidem id unice studet, ut saltatione gestuque f» 
bulam quae agitur exprimat: c. 62. 63; deinde chorus, 
qui lyrica quaedam carmina (uéAg c. (2) cantans om 
nia ea, que histrio exhibet, spectantibus nuntiat: c. 69; 
postremo accedunt musici, ad quorum symphoniam 
choro canendum est. Haec tria paullo accuratius ex 


cutienda sunt. Ipse igitur actor persona indutus pro - 


cedit, et ea quidem pulcherrima, non, sicut in comoediis, 


hianti ac ridicule contorta: quae quidem persona, cum | 


ad similitudinem hominis, qui inducitur, facta sit, cum 
alia commutanda est, si quis alius in scenam procedit: 
c. 60, Quali habitu ornati fuerint saltatores, e Luciano 
non elucet, nisi quod c. 69 vestis Serica eis tribuitur. 
Solos viros saltandi officio functos esse docet c. 25 
61 ex: qua quidem re pantomimi a mimis distant, in 
quibus feminae frequentes conspiciebantur (cf. Cic 

Phil. II. 22. 24. 25. 27. 99). — Multarum rerum scien 
tiam Lucianus ut saltatores habeant poscit: ut omnium 


1) Hune dialogum Bekkerus, priores nescio quos interpretes 


gecutus spurium judicavit: quam sententiam Dindorfius et Sommer 


brodtius jure rejecerunt. 


2) Hoc loco monemus, nos non id agere, ut pantomimi histo | 


riam componamus, sed ut ea, quae Luc. de illo refert, exponamus. 


ot 


vicissitudinum casuumque, quos vita humana afferat, 
haud sint expertes; qui enim, sj illarum rerum rudes 
sunt, accuratam vitae imaginem exhibere possunt? cf, 
c. 61. Cum fabulae vetustae quae sunt de deis heroi- 
busque in scena agantur, acri studio poetas, qui de 
hisce rebus tradunt, lectitare debent: c. 96. Huc acce- 
dit quod ad recte vereque exprimendas illas fabulas 
variae disciplinae eis. sunt discendae: leges musicae, 
rythmicae, metricae; porro ut philosophia, rhetorica, 
pictura, arte statuaria imbuti sint, scriptor postulat; 
e, 95. Cumque saltator id laboret, ut animi affectus 
corporis motu exprimat, corporis vires ac facultates non 
minus quam mentis eis excolendae sunt: c. 69, 72. 
Corpus ab imis unguibus ad verticem aequale et con- 
gruens sit, fugiatque nimiam proceritatem atque tenui- 
tatem pariter atque humilitatem et adipem: c. 75. 
Deinde ut corpus ejus tam ad inflectendum quam ad 
subsistendum idoneum sit, poscitur: c. (1, 

Chori partes quales fuerint, iam supra breviter 
attigimus. Omnes uno eodemque tempore cecinisse 


docet vox óuoqovío, qua Lucianus eorum cantum de- 


signat: c. 68, Cavendum ne cum Sommerbrodtio pu- 
temus 'ex c. 90 conjiciendum esse, primo saltem tem- 
pore chori partes nullas fuisse, sed ipsum actorem et 
saltasse et cecinisse; qui enim cogitari potest, in tot 
tamque variis corporis motibus, qui semper aliquid 
imitationis habebant, histrionem insuper cecinisse? nec 
quidquam de hac cantandi saltandique conjunctione in 
pantemimis postea resoluta apud ceteros scriptores tra- 
ditur. Nos potius illa verba, cum generaliter sint dicta, 
referenda censemus ad eandem rem, quam Livius VII. 
2, 9 tradit. 


Chorum canentem prosequitur non unum aliquod ' 


organum, sed variorum instrumentorum concentus: qua- 
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propter pantomimum Lucianus zroexíAov v& sexi] mavoe 
póv.ov xai moÀóuovcov dicit: c. 7. 68. (2. Ab eoden 
haec organa memorantur: tibia (c. 2. 63. 68. (2. 8)) 
cithara (c. 26), syrinx (69. 68), cymbalum (68. 12)! 


Argumenta, quibus pantomimorum scriptores utun 
tur, et ex fabulis vetustis et ex historia desumi pos 
sunt, dummodo 4ugmvixév zt habeant. Quare in arge 
mentis inde a c. 3T recensendis Lucianus pariter ei 
memorat, quae soli comoediae, quam quae tragoediae 
videnter convenientia esse. Nec tamen ultra fmitse 
liberae rei publicae tempora poetas in eligendis argu 
mentis procesisse ostendit c. 9: cujus rei caussa in eo 
posita videtur, quod imperatorum Romanorum fata fac 
taque non poterant attingi, nisi cum exitii periculo. 


Itaque cum pantomimi jucundissimam tam ocule 
rum quam aurium oblectationem praeberent, non mirun, 
quod illo tempore omnibus summis in deliciis eran 
magnoque studio spectabantur. Interdum spectatores 
rem aliquam commiseratione dignam in theatro ad 
spicientes, effusos esse in lacrimas videmus ex c. 79 
Contra haud raro eosdem in diversas partes abiisse 
aliis hunc aliis illum saltatorem praeferentibus, satis 
dilucide monstrat c. 84, quo loco vocabulum quod es 
eracuOrG,. respondet Francogallorum ,claqueurs^*. — 
Nec tantum in urbe, verum etiam in Jonia (c. 79), in 
Ponto (ib), Antiochiae (c. 76) pantomimi placuere 
Mulü viri docti, ut hujus artis originem atque pro 
gressus literis mandarent, summo opere studuerunt: 


c. 33. 


His expositis breviter quaeramus, num ea secur 
| dum rerum veritatem & Luciano relata esse videantur. 


1) Lyra ex Ov. Remed. ÀÁm. 758 addi potest. 
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In omnibus eis, quae tradit de origine !) pantomimi, 
de chori saltatorumque partibus, de fabularum argu- 
mentis, prorsus fidem ei habendam esse docent loci a . 
Grysaro?) ex aliis scriptoribus collati. Aliter res com- 
parata est in eis, quae de pantomimorum dignitate et 
utilitate summa cum laudatione exponit. In quibus 
non semel fidem ei abrogandam censemus?) Primum 
scriptor justo magis celebrat organorum concentum, 
quem quidem pulcherime inventum et constitutum di- 
cit: at istam rravaguovíam potius pravam quandam 
aurium titillationem, quam vere pulchram symphoniam 
fuisse et Ovidii versus antea allatus docet et ipse Lu- 
cjanus facit ut videamus; Crato enim philosophus, 
quem disputantem inducit, ista ommia mera xgoópavao 
xci vegerícparG dicit: cf. c. 2. Porro quisque facile 
in eam sententiam concedet, ut res in cap. 35 expositaa 
magis declamationem sophisticam redolere, quam ad 
veritatem conformatas esse arbitretur, Similiter judi- 
candum esse de saltatorum praestantia certum habemus: 
qui etsi cum comoedis tum tragoedis longe anteponun- 
tur saepe tamen ea, quae agenda fuerint, corrupisse 
ipse Lucianus docet c. 80. 82. 83. Porro quantopere 
ex sophistarum laudandi genere hic dialogus profectus 
Bit, ex ea re cernitur, quod de pantomimorum impu- 
dentia et turpitudine, de qua ex aliis scriptoribus satis 
constat), Lucianus uno excepto loco (c. 83) tacet, 


1) Quamquam quae de prima illius artis origine c. 7. 8 nar- 
rat, ad tempora fabulosa eam referens, plena sunt declsmationis. 
Sequitur tamen Lucianus communem quandam Graecorum consue- 
sudinem, de qua disputat Wolf. Prolog. sd Hom. p. LI. 

2) Rh. Mus. 1838, 1 p. 80 sq. - 

3) Reote judicavit Hertzberg: Gesch. Gr. unt. d. Róm. II. 
p. 508. 

4) Locus inprimis memorabilis est in Plin. Epist, VII. 24. 
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quamquam Adv. Ind. 22 se illorum mores satis com- 
pertos habuisse indicat. Caute igitur et circumspecte 
ei, qui aliquando artis pantomimae historiam conscri- 
bere velit, Luciani dialogo utendum existimamus. 


8. 6. 


His quae de variis poeseos generibus disputavimus, 
singula quaedam ex poetis a Luciano assumpta addemus. 

Comicorum anonymorum versus a Luciano his lo- 
cis citantur: Herc, 5. Musc. Enc. 11. Jup. Trag. 32. 38, 
cf. Mein. Fragm. IV. 563 et Suppl. ad vol. IV in vol. 
VI p. CCCLXII. Non huc pertinere versum tetra- 
metrum in Al. 25, ut opinatur Meineke, Fritzschius 
l. c, rectissime judicat. 

Imag. 19 poeta quidam canem appellasse Aeovrodá- 
pav dicitur: fortasse Pindarus est intellegendus Eodem 
loco haec verba leguntur: dAAG zm àmjvede mou 
eUdóxiuoc vov lÀaUxov, oUd8 lloÀvótvxtoc fov gnjca; 
&vozeívacJo, àv a)rq évavríac vàg Xeiguc, o0d8 cudágsov 
4dÀxué»ac véxoc; Haec e carmine aliquo victoriam cele- 
brante ascita esse constat: sed utrum ad Simonidem 
(ut visum est Meinekio ad Euphor. p. 82) an ad Pin- 
darum (cf. Jacob. ad Luc. Alex. 57) referenda sint, 
vix ad liquidum perduci posse arbitramur. 

Calumn. 8: «dà díxqv dux&ogpc moiv duge ub9ov 
dxobonc: qui versus, etsi a Schol. Phocylidi tribuitur, 
vehementer tamen est dubius, cum scholia Lucianea 
codicibus a Byzantinis adscripta erroribus scateant. He- 
siodi num sit, dubitat Muretus Var. Lect, VII c. 18. 

Alex, 14 verba dic sey9év9' ove v dAAo( rat víx- 
vovea, dy9owrro, versum heroicum efficere primus Fritz- 
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schius sagacissime observavit idemque illa verbea de 
DBaecho bis nato dicta esse vidit. 

Calumn. 20 o)dtic ovre yevvádac dvi xai ddapáv- 
vwvov zéyoc vgc wvyiüs roofeBAumuévos. De voce ye»- 
vádac cf. p. 21. Teiyoc adau. mop. ita usurpatum, ut 
indicet hominem durum ac ferreum, colorem poeticum 
refert !). 

Asin, 99: éneidt) yàg cic àvJoómnovc &og xai olovoq 
qégeva, .. Verbum £goc pro &pec, unde dat. &oo, 
apud solos poetas legitur: cf. Krueg. Synt, Dial. & 21. 
Buttmann Ausf. Sprachl. 8 56 not. 9. & 58 s. v. &pos. 
Nec minus poeticum est vocabulum o/6r90c, amoris ar- 
dentissimum furorem significans?) Quare versum ali- 
quem scriptori ante oculos versatum esse crediderim. 

Symp. 93: ,ucÀ yág, goi xai ó mowrixóg Aóyosc, 
uwvápovo cvunóray. Hoc equidem existumo proverbium 
esse, a poeta tamen aliquo postea versu inclusum, 
quemadmodum in proverbiis saepe fit?) De poetae 
nomine minime constat: cf. Bergk Lyr. Gr. p. 1074. 
Fritzschii ue in ju0óo corrigentis nimiam libertatem 
non probo: saepe enim ne studet quidem Lucianus tali 
in re integrum proferre versum, 

Hereul. l uáAAov dà Xdágwva 1 lámeróv vuv rw 
jmoragragíev . . eva. üv &ixáceunc, Vocem moragro- 
gov poetarum esse patet; quem tamen Homeri aut 
Hesiodo versum Lucianus respexerit, ignoramus, 

Calumn. 3: £&ode uqvíeuv xai foéc &vemíumàAa và 
BacíAeu, Jam Guyetus haec poeticum calorem spirare 
vidit. Minime probamus mutationem a Valckenario in 


1) Cf. Ennii ,lapideo corde sunt multi.* 

2) Simili modo Plat. Rep. IX. 5779, Phaedr. 240d, ubi sio 
oigrgoc legitur, poetice sunt comparata. | 

8) Cf. Cic, Orat. 8 14 cum Vergil, Georg. IV. 176. 
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Diatr. p. 288 propositam àyaAénawe xol fotüjc évervépiio 
và facíAe.s: malam enim juncturam, quam ille in ver- 
bis traditis deprehendere sibi visus est, omnino non 
cernimus. Cf. Jac. ad Luc. Alex. 5f. 

Vocés poeticae, quibus Lucianus satis saepe utitur, 
haec sunt: Poegóg — yocd7c flebilis, lamentabilis, ,sed 
magis poeticum", ut in Thesauro recte additur. Cf 
Luc. Luct. 13. Sacrif. 12. Phalaris I 11. 

Zárogoc: ,penetrans^, tragicis usitatissimum. — Luc. 
Gallus c. 1. unde assumptum est ab auctore Philopatr. 
c. 6. 

Ilgoxermoc: verbum ab Aeschylo inventum !) — 
Luc. De Dom. 30. Dial. Mar. XIV. 3. 

TeproA(j: est Homeri et 'Theognidis, cum pedestris 
sermonis scriptores usurpent zégy«c. — Luc. Iear. 106. 
Dial, Mort. XXVII. f. 


CONCLUSIO, 


Restat ut quaeramus, num forte Lucianus poetam 
aliquem latinum aut respexerit aut imitatus sit. Quod 
ut recte dijudicemus, prius videndum, num omnino 
scriptori illi linguae latinae notitia tribuenda sit: de 
qua re mirum quantum viri docti inter se dissentiunt. 
Bernhardius enim, nulla quidem argumentatione addita, 
eum latine loquendi rudem fuisse dicit?); contra Jacob. 
ad Luc. Alexandr. 15 tantum abest ut illud concedat, 


1) Cf. Todt: de Aeschylo vocabulorum inventore commentatio 
p. 82. Qui tamen, Lucianum permulta ab Ae. petiisse affirmans 
(p. 3) fallitur. 

2) Grundr. der gr. lit. I$. p. 566. 
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paene superfluum addi affirmans fallitur homo doctissi- 
mus; in Cynic. enim c. 10 zeáyuara apperte tollendum 
est; in Dial. Mort, I. 4, ubi zo&yua. et anogía junguntur, 
ita ut zodyua pauperiem indicet, locus qui legitur apud 
Xenoph. in memorab. IL 7, 2 vocem illam bene tue- 
tur, add. Soph. Aj. 314. Porro in Dial, Mort. XXI. 2. 
XXIII. 2. Jup. Conf. i zoüyua cum euphemismo 
quodam positum est pro ,morte", nedum sit super- 
vacaneum, ut opinatur Jacobius. Nec magis recte homo 
doctissimus verba Lucianea quae extant in Bis Accus. 
29 xawov ó' doéy9yg nocyuárov respondere contendit 
Latinorum ,novarum rerum esse cupidum^; novarum 
enim rerum cupidus dicitur is, qui eversa rei publicae 
conditione novam imperii formam efficere studet; contra 
is, qui apud Lucianum xowov woéx99 rodyuavov, nil 
aliud appetit nisi vedregóv z«. — Deinde Jacobius verba 
in Alex. 15. dzávrov vovg àyxeqgáAovc xoi vàc xapgdíac 
ztpotipo"nuévov respondere contendit vocibus latinis, 
quae sunt ,cerebrum" et ,cerebrosus*: quod quomodo 
excidere illi potuerit, omnino non video: quando- 
quidem Latini ,cerebrosum^ dicunt hominem insania 
captum mentisque impotentem (Hor. Sat. I. 5, 21); 
rursus G»Jooroc v0v éyxégpolov éiponuévog festive & 
Luciano dicitur homo aliquis fatuus hebesque. — Bre- 
viter igitur ut rem amplectar: rectissime mihi videtur 
judieasse Fr. A. Wolfius ad Hor. Sat. I. 1, 15 (Berol. 
1813), tantum abesse, ut homines docti Graeci illa 
aetate florentes imitati simt Romanos, ut ne legisse 
quidem frequenter videantur !). 


1) fBimiliter de Libanio ejusque aequalibus judicandum esse 
vidit Sievers in libello ,Das Leben des Lib.4 p. 12. 


1. 


Enumerantur loci Homerici &à Luciani metro servato 


citati. 
I.I 294 — Conviv. 12. 
I.I | 70 — Salt. 36. 
Il. I 115 — Im. 20. 
ILI 229 — Icaromen. 19. 
lI 317 — Sacrif. 9. 
I. I :/423 — Prom. 17. Jup. Trag. 31. 
1.1 528 — ]earom. 33. | 
I.1I 46 — Piscat, 42 
Il. II 56 — Somn. 5 
I II 202 zz Icar. 30 
I. II 408 — Conviv. 12 
I II 463 — Piscat. 42. 
Il II. 678 — Dial. Mort. 25, 1 
I. III. 54 — Piscat. 5, 
Il. III 108 — Hercul. 4, 
Il. III 157 — Dial. Mort. 18, 2. 
Il. III 156 — Merc. Cond. 16. 
Il, III 344 — Fugit, 30. 
I.IV 1 — facrif, 9. 
Il. IV 262. 269 — Paras. 45. 
Il. IV 441 — Conviv. 1T. 
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I. V 121 sq. - Char. 7. 


D. V 293 zz Pseudolog. 2T. 

I VI 150 z— Sacrif. 14, 

Il. VI 164. 195 — Calumn. 20. 

Il. VII 99 L— Jup. Trag. 19. 

I1. VH. 109 — Conviv, 12. 

I. VII. 312 — Paras. 4b. 

I1. VII 65 z Jup. Trag. 14. 

Il. VIIH 24 — Jup. Conf, 4. 45. 

I. VII 108. 104 — Herc. 1. 

n. VII 282 L Nigrin. 2f. 

Il. IX 325. 326 z: De Merc. Cond. 11. 

I. X 39. 4 dal 25. 

Il, XI 5 L—— Menipp. 9. 

I. XI — 163 — Menipp. 1. 

Il. XI 164 z Nigr. 18. 

Il XI 239 zz Pseudol. 27. 

Il. XI 514 — Deor. Conc. 6. 

I. XI] 715 — Prometh. 4. 

1 XIV 1 — Peregr. Pr. 31. 

H. XV 180  — — Jup. Trag. 44. 

nxv 90 z Tim 35. 

I. XVI 250 — Icarom. 25. - 

1 XVI 509 zz De Luct. 20. 
( XXII 361) 

1. XVI 017 — Saltat. 8. 

Il, XVI 846. 841 — Paras. 406. 

Il, XVIII 104 — Iearom. 29. 

Il. XVIII 309 zz Calumn, 10. 

I XIX 225 — De Luct. 24. 

. XIX 296 — Pro Imag. 24. 

nxx 172 - Jup. Trag. 40. 

I XX 221 zm Pro Imag. 20. 

I, XX 9396 zz Jup. Conf 2. 


J 4X 


I. XXII 262 zz Piscat. 3. 
IH. XXII 495 zz De Merced. 20. ' 
I. XXIII 83. 84 — Paras. 41. 

89. 90 
I. XXII 430 -— De Merc. 26. Dom, 18. 
Il. XXIII 724 — Dial, Mort. XI. 1]. 
Il, XXIV 0602 — Luct. 24. 
Od. I 170 — [Icar. 23, 
Od. IV 14 — Pro Im. 920. 
Od. IV 230 z— Alex. 5, 
Od. V 4(, 48 — Salt. 85. 
Od. VI 102 — Pro Im. 25. 
Od. VII 325 — Prometh. 18. 


Od. IX D sq. — Paras. 10. 
Od. IX 108 sq. — Paras. 24. 


Od. IX. 302 z Icarom. 10. 

Od. X 98 — [Icarom. 22. 

Od. X 326 — Salt. 85. 

Od. XI 61 — Menipp. 10. 

Od. XI 93. 94 — Nigr. 17. 

Od, XI . 305 —: Char. 4. 

Od, XI 490 — Dial. Mort. 15, 1. 

Od, XI 188 — Salt. 4. 

Od. XI] 198 — Hist. 4. 

Od, XVI 44 zz Pseudos. 11. 

Od. XIX B4 — Pro Im. 25. . 
(z XVII 31) 


Od. XXII "73 — Hercul. ex, 


2. 
Enumerantur loci Homerici a Luciano metro soluto 
citati, 
].1 249 — Hercul. 4. 
Il] I 510 — learom. 2. 
Il. I 591, 599 — Char, 1. 
Il. II 129 Bis Accus, 9. 
Il. II 56 gBq. — Gall. 8, 
].n 212 — Hist. 14. Indoct. 7. 
I II 218. 219 zx Pro Im. 925. 
III 469 — Muse. Eucom. 5. 
ln.Hn 477 — Hist. 8. 
I.I 554 — Vot. 29. 
II 65 — 'Timon. 31. 
I. i1. 152 — Hercul. 4. 
I IV 131 zz Musc. Enc, 5. 
]. IV 140 sq. -— Imag. 8. 
I IV 218 — Philops. 10. . 
Il. VIII 341 — Icarom. 2l. 
ll.VI 142 — Rhet. Praec. 11. 
I VI 146 zz Char. 19, 
Il. VI 9352 — Saltat. 85. 


Il. VIH. 18 sq. — Hist. 8, 


I XI 7175 — Per. Prot. 4. 
I. XII 1sq. — Hist. 49. 
I], XII] 4.5  zlcar, 11. 
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I. XVI 649 — Musc. Encom. 5. 
I XVII 51 sq. — Gall. 13. 
I XVII b5'0 — Muse. Enc. 5, 


Il. XVIII 490 sq. — Icarom. 16. 
Il, XVIII 570 sq. — Saltat. 13. 

Il. XIX 93 — Imag. 2]. 

I. XIX 282 — Pro Imag. 24. 
Il XIX 407 sq. — Gall. 2. 

I XX 226 sq. — Hist. 8. 


I. XXII 158 — De Hist. 14. 
Od. I 5 — Philops. 1. 
Od. IV 616 —  Calumn. 24. 


Od. V 29] sq. — Char. 7. 
Od. IX 84 sq. — Salt. 3. 4. 


.Od. IX 369 — Catapl. 14. 
Od. XI 305 sq. — Char. 3. 
Od. XI 384 — Nigr. 35. 


Od. XII 179 sq. — Char, 21. Nigr. 19. 
Od. XII 197 sq. — Salt. 3. 4. 

Od. XVIII 198 -— Imag. 9. 

Od. XIX 562 sq. — Gall. 6, 


9. 


Enumerantur versus Homerici a Luciano in parodias 
detorti. 


.]. IHI1296 c— Char. 8. ib, 9, 
Od.I 950 . 
Od, V 450 | — Char. 14. 


